Novice izhajajo v Ljubljan:
veak teden dvakrat, nam- },®

l re¢ v sredo in sabote. ll
Tecaj XI1.

Dezelni poglavar g. grof Chorinsky je 2.
dan t. m. sledece na znanje dal:

Prebivaycam

Krajnske dezele in poglavitnega mesta
Ljubljane.

k najvisjemu dveru na Dunaj odsli po-

ubljanskega me-
sta in tukajsne kupcijske odbornice so bili 28. fe-
bruarja t. l. tako sreéni, od Njih c¢. k. visokosti,
presvitlega gospoda nadvojvoda Franca Karla po-
sebej sprejeti biti.
Potem, ko so poslanci ¢utljeje neizrecene groze
nad ostudnim napadom na posveceno osebo Njih c.
k. apostoljskega velicanstva, kakor tudi cutljeje
preserénega veselja, da je bozja previdnost od
njega toliko nevarnost milostljivo odvernila, v imenu
dezele in nje poglavitnega mesta naznanili, jim je
Njih e. k. visokost naslednji blagomili odgovor dati

blagovolil:

,Gospodje! prav sercno se Vam zahvalim za
to ponavljeno znaminje vdanosti, kiero v imenu od-
bora Krajnskih stanov, Ljubljanskega mesta in on-
dasnje kupé¢ijske odbornice za Njih velicanstvo, ce-
sarja izgovorite; to mu bom jez z resnicnim vese-
liem gotovo naznanil. Vasa dezela innjeno pogla-
vitno mesto ste ze od nekdaj nepremakljivo zve-
stobo in vdanest do presvitlega cesarja hranile, In
nas cesarski Gospod bo tedaj naznanjenje teh cut-
liejev toliko milostljivisi sprejel, ker je preprican,
da so resni¢ni in iz gorecih serc. S hvaleznostjo
za odvernjeno nevarnost se hoceme v prisercni mo-
litvi k Bogu zjediniti, da nam bo, kakor zvesto
upamo, prav kmali veselje osnovano, svojega Ce=
sarskega Gospoda zopet pri ¢verstem zdravju viditi.®

Njih c. k. visokost je potem blagovolil, se s
posameznimi poslanci prav prijazno pogovarjati in
jih z za Krajnsko deZzelo in nje prebivavce prav mi-
lostljivimi besedami spustiti.

Ko to s tem naznanje dam, sim popoinoma pre-
prican, da bo posebna milost, s ktero je Nj. c. k.
visokost nepremakljive zvestobe in vdanosti Krajnske
dezele in Krajocov opomnil, v sercih vsih veselje
in hvaleznost zbudila in jih vnovié¢ krepko spodbodla,
ta éasti polni spomin, ki so si gaz dosadanjo zve-
stobo in vdanostjo do Njegovega velicanstva, na-
sega premilostljivega cesarja in do vse presvitle ce-
sarske rodovine pridobili, se dalje vsaki ¢as in v
vsaki priloznosti z miseljo, besedo in djanjem ohraniti.
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V saboto

Od tukaj
slanci odbora Krajnskih stanov, Lj

Udgovﬂrni vrednik De. Janez Bleiw eis.

5. marea 1853.

_———-——"”—T?I
r_ﬁj' Veljajo za celo leto po pﬂEtI‘

%-’ (41l , scer 31l., za pul leta}r%

1Eﬂ. po posti.seer 11, 30Kr. |

o ———

e = e I —— . e W e R L

.—'_—_—- #-
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Kmetijske in druge skuSnje.

(Ce si hoces persténo posodo za terpex na-
pravifi) namazi jo se novo od zvunaj s kakosnim
redkim ilam enekrat, pusti jo petem, da se dobro
posusi, potem jo z lanénim oljem namazi tako, da
se ga do dobriga navzame. Potem i bo terdna,
kakor da bi bila iz zeleza.

(Skodljivost slabiga vremena za zivino ). Kako
koristno je zivini, da je pod streho, in kako ji slabo
vreme skodje, se vidi iz naslednje skusnje, ki s0
jo na Angleskim napravili. Anglezi so namrec¢ 200
ovac v dve enaki ¢edi razdelili, Pervih sto so v
ovéjak zaperli, kjer so imele tudi kerme dovelj, in
dobila je vsaka ovca na dan 21 funtov repe. Dru-
zih sto so pustili pa pod milim nebam, kjer so imele
indi kerme na zbero, in kjer je vsaka na dan po
25 funtov repe dobila. Potem ko so ovce na (o
vizo delj ¢asa v ovéjaku in pod milim nebam re-
dili, so ovcé obedveh ¢ed vagali, in pokazalo se
je, da so bile iz ovéjaka ena k drugi po 3 funte
tezji od unih, ki so se pod milim nebam redile,
akoravno so té skoraj peti del veé¢ pice pozerle,
kakor une v ovecjaku.

( Stenice pregnati) vzemi, ako so se ti ste-
nice v hisi zaplodile, toliko apna, kolikor ga za
pobeljenje stanic potrebujes, osoli za dobro s soljo
in pobéli Z njim svejo stanico, potem ti bodo mer-
¢esi presli. S0 % G

Koristnost soli za zivino.

Da zivina povsod ie malo soli dob, je pac ve=
lika nemarnost, saj po vecjih kmetijah bi se obil-
nisi klaji pridjati imela. Sol je zivini tako potrebna
kot ¢loveku, ona ozivi prebavljanje in drugo klajo
oslajsa, in pripomore, da zivina rada pije, kar je
posebno za molzne krave korisino, da ve¢ in bolj~-
Sica mleka dajo. Po zavziti soli se zivina redi, da
je kaj, ima loj in meso boljsiga okusa; sol vpre-
zeno zivino ozivlja, in serénejsi in moénejsi storl.
Neprecenljive koristi je pa za pitano Zivino, molzne
krave, oveé, presice, teleta in kenje.

Koliko soli se mora pa enimu zivincetu dati¢
Na odrasenega ¢loveka se rajta na leto sploh 10
funtov soli, ker je pa kravanapriliko sestkrat tezji
od ¢loveka, bi se ji je moglo naleto 60 funtov dati.
Na Angleskim dajejo pitani zivini ' 10 po 100,
ovei pa po 10 funtov soli Gotovo po ti meri se
ne bodo nasi kmetovavei ravnali! Tudi nasa zivina
bo % manjsi mero zadovoljna; ¢e jo pa manj, ka-
kor ¢etertin funta na teden, to je, 13 luntov na
leto, doleti, je to res premalo.




e
-

Sol je v naslednjih primerljejih Zivini posebno
koristna :

1. Kader se ji tesko prebavljiva pi¢a, namreé
slama poklada.

<. Kader so deli zivinéeta za prebavo sploh po
poprejsni klaji oslabeli, in ¢e se jim jame druge
klaje pokladati, namre¢ ce se ji je poprej friSna
detelja pokladala, zdaj se ji pa slama poklada.

. Pri pitanji, ker se zivincetu veé klaje po-

klada , kakor je sicer za zivez potrebuje.

4. Posebno pa takrat, kader se v slabih leti-
nah spridena klaja kermi, po kteri se skodljivi soki
v zivincetu zaplodijo, kar se nar veckrat po suhi
klaji primeri. Ce se pa Zivini pogostoma soli daje,
naj bo se tako slaba pica, jo ho lozej prebavila in
se bolezni obvarovala. Posebno koristna je sol
molznim kravam, toraj jo Svajcarji, pervi Zivino-
rejci, svojim govedam prav pogostoma dajejo. Pri
njih naslednji stari prigovor velja:

Od eniga funta soli
Se fant masla dobi —

kteriga tudi nasem, posebno veéim gospodarjem v
prevdark prav zive priporoc¢imo.

Zelezne plose za pokrivanje.

Napraviti se dajo plose iz litiga zeleza,
kterih vsaka naj blizo £‘/4 funtov vaga in natanjko
polovico stirjaskiga c¢evlja obseze ali krije. Ako
je tedaj treba pohistvo, ktero je na priliko 50 ¢ev-
ljev dolgo in 38 ¢evljev Siroko, z zZganimi ilovnimi
stresniki pokriti, in ker je podsirehje (rust) po
navadi postavljeno bilo, bo leté z vsim potrebnim
in z nabitimi letvami vred okoli 400 gold. veljalo.
Zia pokrivanje je treba 10.000 stresnikov (po
1000 stresnih opék 20 gold.) je 200 gold.; za
postrehje kriti in zamazati 50 gold.; za ene 3 éev-
lie siroke bakrene stresne skarje (Dachschere)
150 gold., naredi vkup 800 gold.
Ce se pa posirehje za pokrivanje s plo-
sami iz litiga Zeleza sostavi, znd tesarsko delo,
s potrebnim lesam vred, morebiti tudi 400 gold.
veljati; za pokrivanje te strehe (ée nje vogel je
27 stopnic nagnjen) je 4400 plos (ena po 20 kraj-
cerjev) potrebnih, kar 1466 gold. 40 kr. naredi;
stroski pokrivanja so 25 gold.; bakrene Skarje na
koncu strehe pri tem niso potrebne, ce se torej za
namazitev s firnezem u racun vzame sSe 53 gold.,
je vsiga skup 1946 gold. 40 kr.
Po tem takim se vidi, kakor da bi pokrivanje
z zeleznimi plosami veliko veé veljalo, kakor po-
kritev z navadnimi stresniki; temu pa ni taka. Kajti,
ce se pomisli, da pokritev z Zeleznimi plosami ni-
koli popravljanja ne potrebuje, popravljanje
opekne strehe pa o 6 letih nar manj 300 gold. ve-
hja, je u 23 letih ves znesek popla¢an in pover-
njen, in razun tega ima gospodar Se notranjo vred-
nost zeleznih plos, ktera nar manj Se cetertino na-
kupne cene, to je, blizo 400 Eold. znese, poverh.
Dalje, 4 ilovni stresniki, kieri 1 stirjask ce-
velj krijejo, vagajo suhi 15, kader so premodceni,

pa 20 funtov. Podstrehje tedaj, ktero je s 10.000

ilovnimi stresniki krito, u pervim primerljeju nese
375 centov, u drugim 500 centov tezine! Naproti
< zelezni plosi, ktere tudi 1 Stirjask éevelj kri-
jete, vagate pa le 4 funte in 17 lotov, tedaj po-
strehje pri tem pokrivanju se ne 100 centov tezine
nositi nima, torej le cetertinko tiste teze, ktero
opekni rust nositi je primoran.

Gotovo je tedaj in ocividno, da pokrivanje
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z zeleznimi plosami se bolj priklada in bolj
poplaca, kakor navadno z ilovnimi stresniki, ker:

1. bolj dolgo terpi,

<. hisno zidovje manj obtezuje,

3. ¢e se njegova terpeznost u raéun vzame,
tudi veliko cenejsi pride, torej

4. pri takim pokrivanju z Zelezam se veliko
veliko prihrani.

Zgodovinski pomenki,
Razxlozil Davorin Terstenjak,

(Konec.)

Muhar ') pavodi v svoji dogodiviéini Stajarske
iz Muratorita bozanstvo ,Jaribol% Beseda ,Jar“,
»Jaro® pomeni v slovenskem jeziku toliko kot: zmlad-
letje, sprotietje, mladoletje, zato jaro zito, jari jeémen
se veli tisto zito, ktero se je v zmladletku sejalo. V
Sanskrita se veli jaran, jarni, letosnji 2). V pomenam
oleto, annus® je beseda jar se tudi pri starih Slovencih
rabila, ker po ucenem jezikosloveu in historiku Wace-
rada ?) so stari Slavjani leto z zmladoletjem zaéeli, to-
raj se se velikonocni cas, kteri v gprotletje pade, pri
stajerskih Slovencih tudi ,letnice* veli. Saxo Gramma-
ticus *) in pisatelji imenitnosti skofov Bamberskih 5) re-
cejo: da je Svatovit severno-slavenski bog solneca in
svetlobe imel priime Jarovit (der Sommergott). Kakor
Indianci, tako so tudi stari Slovenci zaéetek novega leta
veselo posvecevali in stavljenje maj Se opomeni dnesnji
den na stari praznik ®). Beseda Jar je tedaj ni same
filologicka, temo¢ tudi, kakor smo gori vidili, historicka
in mitologicka. Ravno tako beseda ,bol“, der Schmerz:
boleti, schmerzen, krank sein, in bol-ezen, Krankheit,
je cistoslovenska. Ker pa je nasledek bolesti: zdihova-
nje, stokanje; latinsko: gemo, gemere, gemui, tako je
Anigemius ni druga Kkakor prestavljeni Jaribol, duh
varh proti bolezni u jarem-u zmladletju. Da je Cele
ni zdravo mesto in da posebno u zmladletku in poletu,
ker Savina iz svojega recisca rada stopi, pogosto merz-
lica vlada, je verojetno, da je Jaribol bil ¢asten kot
varh (Genius) pred sprotletno boleznijo 7). Meni zdaj
se ostane dokazati, da so stari Slavjani duhe, varhe
proti boleznim castili. Mesto mene dam govoriti nar bo-
lje izverstnega slovanskoga mitologa dr. Hanus-a : » K83
war dem Slaven nicht genug die ganze Natur zu bele-
ben, und iberall theils Symbole, theils wirkliche Natur-
geister zu sehen, seine Fantasie erschuf sich selbst ei-
gene Gebilde, indem er seine physischen Zustinde, zum
Beispiel Krankheiten, personifizirte, und diese Personi-
ficationen dann um sich leben und wirken liess. Diese
Personificationen gehen im Fortlauf ihrer Reihenfolge anf
der einen Seite in die Naturgeister, auf der andern in
formliche Gespenster iiber. Zu den Personificationen,
welche in die Naturgeister iibergehen, gehiren vor al-
lem jene der Krankheiten, und insbesondere die Pest-
jungfrau, Powietrze, Dzuma, Homen, Smertnica u. s. w.“ 3)
Vsaki Slovenec pozna povesti od kuge, in ni treba mi
jih sem postavljati. Posebno bogati taksnih povest so
Rusini 7). Meni zdaj druzega ne ostane, kakor neverne
se prepricati, da so stari Slovenci svoje bogove v la-
') Muchar Gesch. der Steierm. I. 409, — 2) Paralléle de

langues de 1’ Europe et de I’ Inde comparées entre elles

et a langue Sanscrite par F, G. Eichhoff pag. 239. —

') Wacerad pri Hanusu pag. 268. — %) Sax. Gramm. XIV,

pag. 321. — °) Scriptores rerum episc. Bamberg. Frank-

furt 1718 pag. 595. — °) v, Hammer Wiener Jahrb, der

Literatur 1818 III. pag. 152. Dr. Hanus L c¢. 191. —

‘) Da je imé Jar indoslavensko in staro staro pricajo hi-

storicka imena Jaromir Jaroslav (v, Sternberg), dalje to-

liko imén slovenskih obitelj Jari¢, Jarnevie, Jarin, Jarko itd.

— %) Dr. Hanus Wiss. der slav. Mitth, pag. 321 u. 322.
— “) Woycicki Klechdy pag. 51 ete.




tinsko prestavljali (ali sami radi, ali pa po sili) in za
dokaz jim samo sem postavimo en rimsk napis:
C. GAVILIVS. PECVLIARIS. V., F.
SIBI. ET IVLIAE TERTVLLAE

H M. H N. S.

(Gruter pag. 787 nro. 1. In urbe
8. Andreae in valle Lavantina),

Tukaj vidimo slovenskega Gavila (od starosloven-
ske besede ,gav“, novoslovensko ,gov¥, pecus, das Rind,
odtodar gav-edina, das Rindfleisch, in gav-edo ali no-
voslov. govedo, govedina, pa tudi gav in gavedina se
cuje v ustih naroda Slovenskega, posebno na Pohorju)
v latinskega Peculiaris prestavljenega. Da je koncavka
¢l lastna slov. imenam nas uci skusnja. Cehi imajo Su-
sil, Viskocil, Budil, mi na Stajeri okoli Savnice, Kjer
[ kot @ na koncu izgovarjamo: Susia, Budia, Kosia itd.
Jaz mislim, da Keltomani morajo pri tem edinem kamnu
obmolkniti, in spoznati, da je Norikum in Panonia stara
domovina Slovencev in da so ze o casu Rimljanov tu-
kaj stanovali, ne pa v 6. ali 7. stoletju po Kristusovem
rojstva v te pokrajine prisli. Tuadi odzdaj naj nobeden
vec ne govori od samo rimskih starin in rimskih spome-
nikov v Noriku in Panonii, temoc naj pravicno pridavek
»olovenski® pristavi.

Nekaj od Navporta in Ljubljane.

Od Verhnike. V prepiru za Ljubljano je bila
tudi Verhnika imenovana, in sicer od dvoje strani, za-
voljo starih in novih imén. Naj v pojasnjenje besed tudi
jez neka) dostavim, kakor s krajem boly znan. Za star:
Nauportus prav pise g. Hohenwart, da se brez pric
na mesto sedanje Verhnike stavi. Znpamnja starega Zzi-
dovja se namrec ne najdejo na levem bregu Ljubljanice
pri sedanji veliki cesti; ampak na desnem bregu Lju-
bljanice, od sedanjega terga cez vodo, na Virskem po-
ljii je star zid pod zemljo cutiti. Kadar namrec ondi
orjejo, morajo dobro paziti, da z drevesam nregloboko
ne pridejo; tudi se ondi veckrat stare opeke lastne po-
dobe najdejo, namre¢ na pol okrogle. Tudi se vcasih
zadene na stare denarje; pred malo leli je dekle naslo
zlat rimsk denar, za kterega je prijatel starin v Lju-
bljani pet goldinarjev placal. Blizo kraja, Kkjer se se-
daj blago iz ladij sklada, se ob casm majhine vode se
starih kolov versta kaze, od kterih sodijo, da bi uteg-
nili ostanek starega mosta biti. Ako je imé Nauportus
iz slovensine pusneto, morebiti da je njegova Kkorenina
se dan danasnji ziva. Kraj, kjer Ljubljanica izvira, se
pravi Virje; vas, kiera je precej spodej in blizo mesta
starega Nauporta, je Vird ali Verd. Zdaj sicer pra-
vijo: v Virdu, kdaj so utegnili reci: na Virdu; ta
kraj pa je po vsaki poti zadosti star, ustanevilno pismo
Bistriskega samostana od 1. 1260 ze govori od sedem
zemljis v kraji Verde. Ravno fako star kraj so tudi
Mirke med malo in veliko Ljubljanico; ime Mirke, enako
Ljubljanskemu Mirju, na staro zidanje kaze. Rimljani so
gse gotovo v tej strani bolj mocno zaterdili zavoljo na-
padov bliznjih narodov; stari ajdovski zid, kterega
sled se v hribih za Verhniko od Zaplane c¢ez veliko ce-
sto proti Rakitoi in Cerknici vlece, je pred ko ne osta-
nek rimskega dela.

Za novo imé Ljubljanskega mesta so tudi
pri Verhniki sledu iskali, zlasti v bolj kratkim imenu
Lubije (Lubija pravijo, ne Lubja ali Lobja; nad glas-
nico i je udar). Ker izvirki Ljubljanice niso drugej to-
liko zpani, naj jih bolj posebej imenujem. Nekteri manjsi
1zvirki so n#mrec na severni, ali ko od Ljubljane pri-
des, na desni strani od velike ceste. Nar vecji je po-
tok , Ki za cerkvijo s. Pavla pri Kozuhovem malnu iz-
vira ; manjsi je drug potok, ki pod hribam s, Trojice
iz zemlje tece; izvirek Bela pa, v globoki dolini pod

Idersko cesto, le ob svojih casih vodo daje, kadar se
namrec vreme spremeniti hoce. Poglavitni izvirki pa so
na jazni ali na levi strani od velike ceste. Pervi je
mala Ljubljanica ali Mocilnik; drugi poglavitni
med gerdim pecevjem je prava ali velika Ljubljanica; in
tretji spet manjsi je Lubija.

Ti trije izvirki so na Frajerjevi mapi zaznamo-
vani, r)amo da je Lobja napak pisana; uunih treh pa na
tej mapi ni viditi, zaznamovani so vender na Losanovi
mapi. Razun Lubije, ktera nizji pod Verhniko v Lju-
bljanico pride, se drugi potoki ze med Verhniko in Vir-
dam stekajo. Kar imé Ljubljane zadene — naj ze bo
iz korenine Ljub, Lob ali Leb — izpeljava te besede ni
tako cudna, kakor se je nekomu zdelo. Kosana, Se-
zana, Bregana, Trojane, Poljane, so vse imena
s tako podaljsano koncnico; in ako hoce kdo cisto enako
izpeljano imé, naj vzame Hribljane v hribih nad Cer-
knico, ali Sapljane na Istrianskim. Pa tudi imé reke,
namrec Ljubljanica, najde vec imen enake podobe;
Hrastenica, Presenica, Temenica, celo Bre-
ganica so tacega plemena, Kaj posebnega je to, da
Gradasica, ktera se tudi z Ljubljanico steka, pa iz vse
druge doline pride, se pri izviru Ljubljanica klice; ta
izvir pa ni na ljubeznivim kraji, tadi ne na odpertim
mesta, kakor na lobi ali na celu, ampak v neprijetni,
tesni skaloviti grapi. Viditi je, da imena se v casih tudi
po nenavadnih Kopitih ravnajo, da jim jezikeslovec ne
pride vselej lahko na konec. S tem pa nocem réci, da
bi bili taki jezikoslovski pomenki za prazno slamo; le to
menim, da kdor je imé le nekoliko poverhi pogledal,
pravde se ni dognal. Kar pa arkive tice, je gotovo se
kterih drugih treba odpreti; zdi se mi, da nekdanjiO gle j-
ski, Terzaski in Beneski arkivi se marsiktero
drago drobtinico hranijo, zlasti ker je bila Krajna z Ogle-

jem skorej v vedni zvezi; se italiansko ime Lubiana

se mi za Ljubljano veliko pomenljivo zdi.

Slovanski popotnik.

* V Moskvi je umerl ruski spisatel) Vasil Ale-
ksandrovi¢ Vontarski. Naj imenitnisi njegovi spisi 8o
»,Velika dama“ roman, ,Lekar® drama, ,Migister“ ro-
man, in ,Dve sestri“ novela.

* Ternski misli nov zvezek svojih pesem v ilir-
skem jeziku izdati.

% ,Slovenska Bcela® bo zgodovinski spis g. prof.
Terstenjaka: ,kdo so bilt Ambidravi in kdo je
sozidal starodavni mesti Virunum in Teur-
nia, Kelti ali Venedi?“ v posebnej dokladi ze v
listih od mesca marca prilagala.

* Slavni obrazar ali malar Adam, kteri je s svo-

P .

jimi gzlasovitimi podobami junastva nagse armade na Laskem

in Ogerskem proslavljal, se je v Cernogoro podal, da
bi si tam po resnici nacerte za svoje podobe narisal.

% 0d presvitlega knezo-skofa g. Slomseka se na
Dunaji tiska: ,Slovensko berilo za nedeljske Sole® in
w,malo berilo za slovensko-nemske sole.”

Novicar iz Slovenskih krajev.

Nekaj iz spodnjega Stajera. V ,Novicah™ sim
bral, da =o se ljudjé na vec stranéh z letosnoj zimoj
hvalili; eni pa so pravili: da bode to zimo cent snega
5 forintov kestal, pa je ni taka, ker Eden le z vreme-
nom ravna, ne pa vsi. 'Tadi nasi zvoljeni mozjé sol-
nega okraja na R... so si mislili: letos nam ni treba derv
za Solo kupiti, in so le nekaj okoli sto polén k soli
zapeljali, in tiste se le komaj okoli novega leta, mislec:
Bogz ne daj, da bi ktera polena za naprej ostala, bi se
lehko prevec vsusila. — Na 16., 17. in 18. den pre-

tecenega mesca pa je silo merzli veter s snegom vejal,
tak, da se ti duevi smejo za res med zimske steti. Uce~




pik si ne vé pomagati, s snegom ne more Kuriti, derv
pa ni ne enega samega polenica pri hrami bilo, posle k
predstojnikama, naj bi se cez otroke usmilila, In kak na)
hitrej za kurjavo poskerbela, pa vse je bilo zastonj; ni
bilo- drugaci za pomaganje, kak solare obojnega spola
velke in male pol dobre ure v hosto poslati, kteri, kak
se lehko razume, niso mogli dosti prinesti, in se tisto
z britko vole. Taksen je duh, ne samo nasih, temoc
dosta drugih predstojnikov v nasem kraji, kar se Bogu
usmili, — To se rece: svoje otroke in ucenike Iljubiti,
in za njih poducenje skerbeti. Bog daj skoro boljse. —
Se nekaj posebnega: Na den sv. Franc¢iska Sal. teko-
cega leta ob stirih popoldne so ljudjé med Lotmerkom in
Ormozem, kteri so zvunej hramov delali, v zraku en po-
seben sum culi, med tem pa, kak da bi kanen pocil, kte-
rega glas je 10 minut skoz naprej donel, in od gromenja
jako razlocen bil. Kajtakega ni se nikoli pri nas cuti bilo.
Iz Krope. Zalostna iri vesela novica! Pretekli ce-
tertik se poda ogljar A. po domace Arzet s svojim si-
nem M. v Iloveo po oglje. Med potjo je s snegom jako
vetrilo. Proti verhu utrudeni moz tako oslabi, da oblezi;
sin nekoliko korakev pred njim, kmalo dospe do zame-
dene utice, kjer je bilo oglje hranjeno. On marljivo od-
metuje sneg kake pol wure in pricakuje sledin trenutik
starega oceta. Ko le ne pride, popusti skerbni sin pri-
ceto delo in ide gledat, kje da je oce ostal. Kmalo dojde
k njemu in ga najde v snegu na pol mertvega lezati,
urno ga prime pod pajsiho, ga vlece v utico, v nji do-
bro zakuri in si mocno prizadeva olerpnjene ude star-
cika ogreti. Alj vse zastonj! O polnoci mertvoudnega
popustivsi pritece v petik zarano v Kropo in zalostno
novico kmalo po celem tergu razglasi. Hipoma, ko cer-
kovni sluzabnik tuzno prigodbo zaslisi, zaklenka s tistim
zvonom , Kkteriga glas dusoe unkraj sveta spremi. Na to
pridejo 4 korenjaki, vzamejo mertvasnico (trugo) in jo
nesejo v sprejetje mertvega trupla do podnozja goré.
O, kaka groza jih kmalo obide, ko vidijo ogljarja A.
proti njim jo mahati (bil se je pocasi zbrihtal in se proti
domu napotil) in kaka sramota nato, ko so morali prazno
merivasnico (trugo) v poprejsnjo izbico tirati. Sin je
sedaj vesel, da bo zamogel v druzbi svojega oceta po
oglje hoditi. Fr. M.
Iz Ljubljane. Vceraj smo prejeli od vrednika
ypNovic“ iz Dunaja sledeci dopis: ,,V pondelk opoldne
80 v zadevi grozovitega napada poklonili poslanci iz
Krajnskega ocetu cesarjevemu, svetlemu nadvojvodu
Francu Karelnu zagotovilo sercnega milovanja in zveste
vdanosti Njih velicanstva presvitlemu cesarju. V imenu
namestnikov Krajnske dezele in Ljubljanskega mesta je
govoril gosp. baron Codelli in & sercno in krepko be-
sedo razodel cutje Krajncov o omenjenem strasnem na-
padu, ter je svoj govor s tem sklenul: naj blagovoli
svetli nadvojvoda vse to povedati Njih velicanstva pre-
svitlemu cesarju. Na to je svetli oce cesarja, kteri po-
slanstva iz vsih krajev cesarstva (po 10 do 12 na dan)
sprejema , Ker cesarju samemu 2zavolj ravno prestane
bolezni to se ni mogoce, z ginjeno besedo odgovoril, da
bo z velikim veseljem Njih velicanstva sporocil, kar mu
je Krajnska dezela z glavnem mestom vred po namest-
nikih svojih ravno vediti dala. ,Krajunska dezela® — je
rekel na dalje — ,,je bila vseskozi z nepremaklijivo zve-
stobo svojema cesarju vdana, kteri bo danasnje zagoto-
vilo 8 tolike vecim vesecljem sprejel, ker je cez in cez
preprican, da pride iz serc zvestega ljudstva®“. Se vec
smo se pogovarjali z ljudomilim gosp. nadvojvodom , Ki
nam je med drugem tudi sledece veliko pomenljive be-
sede rekel: ,cesar me je zjutraj prasal: kteri poslanci
pridejo danes? in ko mu recem, da pridejo Krajner,

je odgovoril: ,mocno mi je zal, da verlih Krajn-
cev ne morem osébno sprejeti“, Dalje nam je
veselo novico povedal, da ni nobene nevarnosti
ve¢c o bolezni cesarjevi. Veselega in ginjenega serca
smo se poslovili od prijaznega visocega gospoda, Ki je
tudi Ljubljancane pohvalil, da so adjutanta cesarjevega
zosp. grofa O'Donela za castnega mestjana izvolili,
Po poklonu pri gosp. nadvojvedu Franc-Karlnu smo bili
pri omenjenem gosp. adjutantu in tudi pri gosp. mi-
pistru dr. Bach-u, ki nas je prav prijazno sprejel.“ —

Novicar iz mnogih Kkrajev,

Ozdravljenje presvitlega cesarja tako veselo na-
preduje, da naznanilo vracev o Njih stanju na dan le
enkrat izhaja. — Za leto 1853 spade na Krajnsko de-
zelo 1250 vojaskih novincov ali rekrutov. — Minister
uka je tudi ucenikam ljudskih 8ol dovolil, da smejo slo-
vesno obleko ali uniform nositi, le pri ucenji in cerkve-
nih opravilih ne. -- Ker so med laskimi begini na Sar-
dinskem in Svajcarskem tudi bogati posestniki, kterisvoje
dohodke v vedno podpihovanje Lahov porabijo, je cesar
ukazal , da ima vse pjih premozenje, kterega se v na-
gih dezelah imajo, pod sekvester priti. — Pri zadniji lo-
terii v Padovi je nekemu goljufu spodletelo , sicer bi bil
45.000 dvajsetic dobil. Stavil je namrec le na eno ste-
vilko, in sirotnega fantica, kteri numare vlece, podku-
pil, da bi ponarejeno zazeljeno stevilke le na videz iz
zepka vlekel. Pa loterijski uradniki so to goljufijo za-
pazili, ker se jim je cudno zdelo, da se na eno stevilko
tolikanj stavi. — Stevilo Austriancov, ki so na Svaj-
carskem , je okoli 9000. — Po casnikih se bere, da se
bojo spomladi viksi europejski vladarji snidili, se posve-
tovat, kako bi Angleze primorali, ondotne laske inoger-
ske begune izgnati. Nasa viada bode ojstro tirjala iz-
gnanje Mazzinita in Kosuta, ako se ji to ne doveli, bo
nek tudi Anglecanam prepovedano, v nase dezele priti.
— Angleski casniki se za Turcijo mocno pategujejo, in
sodijo, da zanjo 8e ni cas za umreti prisel, posebno zaté
ne, — ker se je te leta vpeljava zita iz cernega morja
na Anglesko jake pomnozila. Lord Russel , minister
zvunanjih zadev v angleskem ministersiva, je svejo sluzbo
lord Clarendonu oddal, pa bode vunder se dalje v mi-
nisterstvu ostal. — Iz Cernogore se slisi, da so Cernogorci
(ze pred prihodom ruskega polkovnika Kavalevskyga) 15.
februarja Turke iz Leskega polja popolnoma pregnali.
Pri tej bitvi je 53 Turkov mertvih ostalo. 18. februarja
je Juri Petrovié, stric Cernogorskega kneza, na bregu
Skadarskega jezera tursko vojsko pod zapovednikom Selim-

bezom napadel. Dva turska topa in mnogo orezja je za-
plenil, in Turke v Skadarsko jezero tiral, kjer so se tri
ladje z ljudmi in strelilom potopile. Na polju je nek
ostalo 230 mertvih in 300 ranjenih Turkov. Boljevici
so 24 glav odrezali, da si tudi je jim to Petrovi¢ ojstro
zabranil. Turskem vojakam v Cernogori se nek prav
hudo godi, ker je njih vecina iz Azije doma, ne morejo
prenesti zime in vlaznosti Cernogorskih planio. Njih hrana
in obleka je slaba, in njih lezisa in sotore vedno hude
dezevanje namakva, hude belezni so se jih lotile, da jih

vsaki dan veliko pocepa. |

Naznanilo.

Po dovoljenji vis. e¢. k. ministerstva uka dam na znanje,
da bom obéno rastljinoznanstvo (hotaniko), In posebno poznanje
koristnih, Skodljivih, kakor tudi strupenih zelis prihodnjo
sredo, to je, 9. dan tekocega mesca marca uciti zacel. Tisti
gospodje uéenci in tudi drugi prijatli botanike, Ki se hocejo tega
koristnega uka vdeleziti, so povabljeni omenjeno sredo ob en:

popoldne v uéilniei 8. gimnazialniga razreda se oglasiti.
A. Fleisman.

Natiskar in zalozmk Jozef Blaznik v Ljubljani.



